
魏向清：

博士，南京大学外囡捂学
院英语系教授、博士生及博士
梭合作孚饰。南京大学翻译硕
士卑棠学位MTI教育中心主任、
燮捂祠典研究中心主任，南京
大学「衔捂舆翻译跨学科研究
基地」主任，主要研究方向为
斐捂祠典学和街捂舆翻译跨学
科研究。现任中囡斜害学俞副
含长，中囡繇害学含便捂祠典
卑棠委员含副主任、全囡捂言
舆街捂 棕华 化技街委员含街捂
学理洽舆愿用分技街委员含副
主任委员、江踩省翻译怮含常
矛务理事以及南京市翻译怮含副
含长 等贼矜。

先彶主持完成多项囡家级
重黯和省部级科研项目，主持
研於了囡内首佪大型漠英人文
社含科学街捂庙(NUTerm斐
捂街捂犀），受中囡囡家外文
局常代中囡舆世界研究院委托，
主持研於了「中囡特色括捂叶
外翻译棕华化街捂庙数抵棕华」；
主持囡家文化雇棠 於展卑项资
金重大项目委托 项目「基於引
文索引数掳庙的人文社含科学
街捂庙建设」等。

檐任囡内外多锺核心期刊
窖稿人和编委，出版学街卑著、
编 著和译著多部，在囡内外核
心学街期刊登表研究洽文百余
扁。曾先梭荣覆教育部和江踩
省政府多项侵秀科研成果焚。
2022年荣瘦南京大学首届「十
佳研究生淳饰」稹虢。

[Scholar Profile] 

FULL NAME: WEI Xiangqing 
AFFILIATION: Nanjing University, China 
INTRODUCTION: 

WEI Xiangqing is a professor, a doctoral supervisor, and a 
postdoctoral cooperative supervisor at the English Department of 
School of Foreign Studies, Nanjing University, Jiangsu Province, 
China. She serves as director of Education Center for Master's 
Programme of Translation and Interpreting, director of B山ngual
Dictionary Research Centre, and director of "Interdisciplinary 
Research Centre for Terminology and Translation". Her main 
research fields include bilingual lexicography and interdisciplinary 
research on terminology and translation. She is also deputy 
president of the China Association for Lexicography, deputy 
director of the ChinaLex Bilingual Committee, and vice chairman 
of the Terminology Theory and Application Sub-Committee of 
SAC/TC 62. Moreover, she is a standing director of Jiangsu 
Translators Association and deputy president of Nanjing 
Translators Association. 

Professor Wei has led her team and fulfilled several national 
and provincial key research projects. She presided over the 
research and development of NUTerm B山ngual Termbase, 
which is the first large-scale Chinese-English termbase of 
humanities and social sciences in China. Commissioned by the 
Academy of Contemporary China and World Studies of China, 
Foreign Languages Publishing Administration, she led the research 
and development of the "Data Standards of the Standardized 
Termbase for the Translation of Discourse with Chinese 
Characteristics". She has also finished with her team the major 
project funded by the Special Fund for National Cultural Industry 
"Construction of the Humanities and Social Sciences Term base 
Based on Citation Index Database". 

In addition, Professor Wei serves as a reviewer and editorial 
board member for many domestic and foreign core journals. She 
has published, complied, and translated a number of academic 
works, and published more than a hundred papers in domestic 
and foreign important journals. Moreover, she has won the 
outstanding achievement awards from the Ministry of Education 
and Jiangsu Provincial Government. In 2022, she has been 
awarded the title of "the First Top 10 Postgraduate Supervisors" 
in Nanjing University. 
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